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ك فِيهِ مِن بَعْدِ مَا جَاءَك مِنَ الْعِلْمِ فَقُلْ تعََالَوْا ندَْعُ أبَْنَاءَناَ وَ أبَْنَاءَكمْ وَ نسِاءَناَ وَ نسِاءَكُمْ وَ أنَفُسنَا وَ فَمَنْ حَاج
أنَفُسكُمْ ثمُ نبَْتهِلْ فَنَجْعَل لعْنَت اللهِ عَلى الْكذِبِنَ (61)

ย​หมา​ความ

 จง​นั้น​ ดัง​แล้ว​เจ้า​มายัง​รู้​ความ​มี​ได้​จาก​) หลัง​ซา​ (อี​เขา​ของ​เรื่อง​ใน​เจ้า​แย้ง​โต้​ที่​ใด​ ผู้​นั้น​ดัง ​.61
หญิง​ผู้​พวก​ และ​เรา​ของ​หญิง​ผู้​พวก​เรียก​และ​น ​ท่า​พวก​ ๆ ของ​ลูก​ และ​เรา​ ๆ ของ​ลูก​เรียก​จะ​ เรา​ซิ​มา​ จง​เถิด​กล่าว
งอ​แช่​สาป​ให้การ​ขอ​) และ​ (สบถ​กัน​วิงวอน​จะ​ เรา​นั้น​เวลา​น ​ท่า​พวก​ของ​ชีวิต​ และ​เรา​พวก​ของ​ชีวิต​และ​น ​ท่า​พวก​ของ

สา​มุ​พวก​ แก่​สบ​ประ​ลลอฮฺ พึงั

าร​งก​โอ​ประทาน​การ​ของ​สาเหตุ

มา​ทาง​เดิน​เขา​วก​ พ​ทาง​ร่วม​ผู้​และ​น ​รอ​นัจ​เผ่า​คริสต์​ชา​รู้​ผู้​แก่​ให้​ ประทาน​นี้​หน้า​ก่อน​โองการ​กับ​นี้​โองการ
นั้น​ เวลา​ไหม​บ้าง​บิดา​ปราศจาก​โดย​ขึ้น​เกิด​ที่​บุคคล​เห็น​เคย​ ท่าน​ว่า​กล่าว​ (ซ็อล ฯ) และ​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​พบ

ไม่​เขา​พวก​เนื่องจาก​ แต่​มา​ลง​ประทาน​ถูก​.​.​ม.ั​อาด​ของ​อุปมัย​ ณ อัลลอฮฺ ประหนึ่ง​ซา​อี​ของ​ อุปมา​ว่า​ที่​โองการ
 (ซ็อล​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​ เมื่อ​สบถ​ไป​ออก​เขา​พวก​ร้อง​เรียก​ เพื่อ​มา​ลง​ประทาน​จึง​ต้น​ข้าง​ โองการ​ผล​เหตุ​ยอมรับ

ของ​รู้​ฟ ผูุ้​ซก​ อุ​นั้น​ เวลา​รู้​ผู้​กับ​หารือ​ปรึกษา​ เพื่อ​ขึ้น​รุ่ง​วัน​เป็น​ผลัด​เวลา​ขอ​เขา​วก​ พ​ร้อง​ฯ) เรียก
และ​หลาน​ลูก​พา​เขา​ ถ้า​สบถ​ทําการ​มา​ออก​ใด​นําผู้​จะ​มัด​ฮัม​ มุ​ว่า​ซิ​ดู​สังเกต​จง​เจ้า​พวก​นี้​รุ่ง​ พ​ว่า​กล่าว​เขา​พวก
สบถ​จง​เจ้า​วก​ พ​มา​ออก​สาวก​พา​เขา​ถ้า​ แต่​เสีย​พิธีการ​ยกเลิก​จง​ถ และ​สาบ​อย่า​จง​เจ้า​วก​ พ​สบถ​มา​ออก​เขา​ของ​ครอบครัว

กับ​พร้อม​มา​ (ซ็อล ฯ) ออก​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ ท่าน​ขึ้น​รุ่ง​อวัน​ พ​นํ้าหนัก​ไม่มี​เขา​ของ​คําอ้าง​เนื่องจาก​เขา​กับ
ออก​าคน​ พ​ศาสดา​ท่าน​ว่า​เห็น​เขา​พวก​เมื่อ​ แต่​กัน​เช่น​มา​ออก​ก็​สตเตียน​คริ​ฮฺ พวก​ฟาฏิมะ​ ฮุซัยนฺ และ​ซัน​ ฮะ​อะลี

อะลี​ว่า​ ชื่อ​เขา​ข้าง​เคียง​เดิน​ที่​ ชาย​ว่า​ กล่าว​ใคร​เป็น​นั้น​เหล่า​ว่า​ขึ้น​ถาม​การ​มี​ จึง​คน​กี่​ไม่​เพียง​มา
นั้น​คน​สอง​เด็ก​ ส่วน​สุด​ที่​มาก​รัก​เขา​ที่​พระเจ้า​ของ​สร้าง​ถูก​ สิ่ง​เขา​ของ​เขย​บุตร​เป็น​และ​ลุง​ของ​ชาย​บุตร​เป็น

ฮฺบุตร​ ฟาฏิมะ​คือ​ด้วย​มา​เดิน​ร่วม​ที่​สาว​หญิง​ ส่วน​เขา​ของ​สาว​ฮฺ บุตร​ฟาฏิมะ​กับ​ะลี​งอ​ขอ​ ลูกชาย​ชาย​หลาน​เป็น
เขา​ของ​ยิ่ง​ที่รัก​เป็น​ ซึ่ง​เขา​ของ​สาว

ไม่​หรือ​สบถ​ไป​ออก​จะ​เรา​วก​ พ​ฟว่าุ​ซก​ อุ​กับ​กล่าว​สานุศิษย์

เขา​ถ้า​ว่า​เกรง​ ฉัน​ใด​ผู้​กลัว​เกรง​ไม่​โดย​หาญ​กล้า​ความ​ด้วย​มา​ เขา​แล้ว​สบถ​มา​ออก​ที่​บุคคล​เห็น​ ฉัน​ ไม่​ว่า​กล่าว



อีก​นี้​โลก​บน​เหลือ​หลง​ใด​คน​คริสต์​ชาว​ไม่มี​จะ​และ​น ​นอ​แน่​อย่าง​แช่ง​สาป​พระเจ้า​ถูก​จะ​เรา​วก​ พ​จริง​พูด

จะ​เรา​วก​ พ​ท่าน​กับ​สบถ​การ​ล้ม​เลิก​ขอ​เรา​ม พวก​ซิ​ลกอุ​ อบ​ โอ้​ (ซ็อล ฯ) ว่า​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​กับ​ฟ กล่าวุ​ซก​อุ
เขา​วก​ พ​แย้ง​ขัด​ข้อ​ยุติ​ได้​ศาสดา​ ท่าน​เรา​กับ​แย้ง​ขัด​ข้อ​ยุติ​จง​ ท่าน​แย้ง​ขัด​ความ​ยุติ​ขอ​และ​เข้าใจ​ความ​ปรับ
ะ 30​รา​เก​ เสื้อ​ 40 ดิรฮัม​ละ​ม้วน​ราคา​ ตก​000 ม้วน​ 2​ดี​อย่าง​ผ้า​เป็น​ศาสดา​ แก่​ปีก​ราย​ส่วย​ส่ง​ต้อง​จําเป็น

 30 อัน​ม้า​เหี้ยน​ บัง​ 30 เล่ม​ หอก​ตัว

ถอดถอน​ให้​พระเจ้า​ต่อ​ขอ​เขา​พวก​ ถ้า​ว่า​รู้สึก​ความ​มี​ ฉัน​ว่า​คริสต์​ชาว​บรรดา​กับ​ฟ กล่าวุ​ซก​ อุ​ว่า​กล่าว​รายงาน
ความ​กับ​พบ​จง​เจ้า​วก​ พ​ฉะนั้น​ มิ​ขาด​เด็ด​อย่าง​เขา​พวก​กับ​สบถ​อย่า​ จง​ดาย​ง่าย​อย่าง​ถอดถอน​ถูก​จะ​มัน​ แน่นอน​เขา​ภู

อีก​เหลือ​หลง​ใด​คน​คริสต์​ชาว​ไม่มี​จะ​ และ​ไป​ตลอด​พินาศ

รอน​นัจ​คริสต์​ชาว​กับ​สบถ​ การ​บาย​คําอธิ

 หลัง​ว่า​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ทาน​แก่​บัญชา​) โดย​ (อ.​ซา​อี​ของ​พระเจ้า​เป็น​การ​ปฏิเสธ​ที่​หนึ่ง​โองการ​อีก​เป็น​นี้​โองการ
ไป​เขา​พวก​บอก​ จง​อีก​เจ้า​กับ​แย้ง​โต้​เขา​พวก​ ถ้า​แล้ว​สูเจ้า​มายัง​ฮฺ ได้​ซี​มะ​ซา​อี​เรื่อง​กับ​เกี่ยว​รู้​ความ​จาก

ท่า​พวก​ของ​หญิง​ผู้​พวก​ และ​เรา​ของ​หญิง​ผู้​พวก​เรียก​และ​น ​ท่า​พวก​ ๆ ของ​ลูก​ และ​เรา​ ๆ ของ​ลูก​เรียก​จะ​ เรา​ซิ​ มา​ว่า
ลลอฮฺ พึงั​งอ​แช่​สาป​ให้การ​ขอ​) และ​ (สบถ​กัน​วิงวอน​จะ​ เรา​นั้น​เวลา​น ​ท่า​พวก​ของ​ชีวิต​ และ​เรา​พวก​ของ​ชีวิต​และ​น 

สา​มุ​พวก​ แก่​สบ​ประ

​ไป​กัน​แยก​ก็​นั้น​จาก​ หลัง​กัน​ใส่​แช่ง​สาป​ และ​มา​ผู้คน​ชวน​เชิญ​การ​) มิใช่​ฮ (สบถ​ละ​ฮิ​บา​ มุ​ของ​ประสงค์​จุด
​ผล​เกิด​สบถ​ให้การ​ต้องการ​ประสงค์​จุด​ ทว่า​มา​ขึ้น​ดี​ให้​ใด​สิ่ง​สร้างสรรค์​ มิได้​นี้​ทําเช่น​ระ​การก​เนื่องจาก

 แต่​ตาม​ก็​ชัดเจน​ปรากฏ​ไม่​ฮฺ จะ​ละ​ฮะ​บา​มุ​การ​ของ​ผล​ แม้ว่า​หนึ่ง​นัย​ อีก​สา​มุ​ที่​ฝ่าย​แช่ง​สาป​พระเจ้า​ให้​และ
เป็น​ อัน​ผล​เป็น​ไม่​วิชาการ​เชิง​ใน​พิสูจน์​การ​ และ​ผล​เหตุ​จาก​หลัง​ ภาย​ท้าย​สุด​หนทาง​เป็น​นี้​ทําเช่น​ระ​การก

ดา​รม​ธร​แช่ง​สาป​การ​ไม่ใช่​ ซึ่ง​แช่ง​สาป​การ​ของ​ภายนอก​สะท้อน​ ผล​คือ​ประสงค์​จุด​ว่า​บอก​บ่ง​ที่​เหตุผล

สําคัญ​ประเด็น
( (ซ็อล ฯ​ศาสดา​ท่าน​ของ​ต้อง​ถูก​ความ​ของ​ชัดเจน​ที่​เหตุผล​เป็น​สบถ​การ​สู่​ไป​ชวน​เชิญ​ การ​1.

ฮฺ​ซี​มะ​ซา​อี​กับ​เกี่ยว​ชัดเจน​อัน​เหตุผล​ที่​ใด​ เมื่อ​ว่า​พระองค์​ของ​ศาสดา​แก่​บัญชา​ทรง​พระเจ้า​ต้น​ข้าง​โองการ
) กัน​ฮฺ (สบถ​ละ​ฮะ​บา​ทํามุ​มา​เขา​พวก​ให้​ร้อง​เรียก​จง​ เจ้า​ดึง​ดื้อ​ความ​แสดง​ยัง​เขา​พวก​ และ​รับ​ยอม​ที่​เป็น​ไม่

​ทวน​ทบ​คิด​ เพื่อ​ที​ทัน​ศาสดา​ท่าน​กับ​เวลา​ขอ​คริสต์​ชาว​ ตัวแทน​ขึ้น​ต้น​ฮฺเริ่ม​ละ​ฮะ​บา​มุ​ เมื่อ​ว่า​กล่าว​รายงาน
 เจ้า​มา​ออก​ชิด​ใกล้​คน​และ​ครอบครัว​พา​มัด​ฮัม​มุ​ ถ้า​รือ​หา​ปรึกษา​การ​ของ​ ผล​เขา​พวก​ของ​รู้​ผู้​กับ​หารือ​ปรึกษา​และ

จง​เจ้า​มา​ออก​อื่น​คน​พา​มัด​ฮัม​มุ​ถ้า​ แต่​เขา​กับ​อยู่​สัจธรรม​และ​ศาสดา​เป็น​เขา​ เนื่องจาก​สบถ​การ​เลี่ยง​หลีก​จง
​ซัน​ฮฺ ฮะ​ ฟาฏิมะ​อะลี​ด้วย​ประกอบ​ซึ่ง​มา​ออก​ครอบครัว​พา​ ได้​มัด​ฮัม​มุ​ ศาสดา​เวลา​กําหนด​ถึง​ เมื่อ​เขา​พวก​กับ​สบถ
เช่น​เห็น​คริสเตียน​พวก​เมื่อ​น ​มี​ อา​ว่า​กล่าว​จง​เธอ​พวก​อ์จบ​อา​ดุ​ฉัน​ เมื่อ​ว่า​คน​ทุก​สั่ง​ศาสดา​ฮุซัยนฺ ท่าน​และ

ลาม​อิส​อาณาจักร​แก่​ปี​ราย​ส่วย​จ่าย​ยอม​ และ​แย้ง​โต้​ข้อ​ยุติ​ ยอม​สบถ​การ​ยกเลิก​ขอ​ จึง​นั้น



ยตฺั​ลบ​าอะฮฺลุ​รด​บร​ของ​ใหญ่​ยิ่ง​ความ​สําหรับ​ชีวิต​มี​ที่​ฐาน​ หลัก​ฮฺคือ​ละ​ฮะ​บา​มุ ​.2

ให้​ประทาน​กล่าว​ดัง​โองการ​ว่า​ยอมรับ​อะฮฺ ต่าง​ชี​ย์ และ​นี​ซุน​ทั้ง​ใหญ่​ส่วน​าน ​รอุ​ล-กั​ยอ​าธิบา​รถ​อร​นัก
หญิง​) ผู้​ฮุซัยนฺ (อ.​ และ​ซัน​ฮะ​ถึง​หมาย​โองการ​ใน​เรา​ ๆ ของ​ลูก​ของ​ประสงค์​ (ซ็อล ฯ) จุด​ศาสดา​ท่าน​ของ​ครอบครัว
​มาย​มาก​ไว้​กล่าว​รายงาน​มี​กล่าว​ดัง​) ประเด็น​ (อ.​ อะลี​ถึง​หมาย​เรา​ของ​ชีวิต​) และ​ฮฺ (อ.​ ฟาฏิมะ​ถึง​ หมาย​เรา​ของ

) เช่น​ยตฺ (อ.ั​ลบ​อะฮฺลุ​กับ​ให้​ประทาน​ต้น​ข้าง​ โองการ​ว่า​ยอมรับ​ใหญ่​ย์ส่วน​นี​ซุน​ฝ่าย​วิชาการ​นัก

 มุ​ที่​ 120 พิมพ์​ 7 หน้า​ย์ เล่ม​นี​ซุน​ของ​เสียง​มีชื่อ​ฮฺ ที่​ฮะ​ย์ อัซซิี​บูร​ฮัจญาจ บีชา​ของ​ บุตร​สลิม​มุ ​.1
ยิปต์​บีฮ์ อี​ เซาะ​ อะลี​มัด​ฮัม

ยิปต์​อี​ที่​ 185 พิมพ์​ 1 หน้า​ เล่ม​สนัด​ มุ​บัล​ ฮัม​อะฮฺมัด ​.2

 192​ 3 หน้า​ เล่ม​กล่าว​ดัง​โองการ​อธิบาย​ ตอน​เขา​ของ​เสียง​มีชื่อ​ที่​าน ​รอ​กุ​อรรถาธิบาย​ย์ หนังสือ​รี​ฏ็อบ ​.3
ยิปต์​ อี​ที่​พิมพ์

 150​ 3 หน้า​ เล่ม​สนัด​มุ​กิม หนังสือ​ฮา ​.4

ยิปต์​ฮฺ อี​ะฮียะ​ อัลบ​ที่​ 85 พิมพ์​ 8 หน้า​ เล่ม​เสียง​มีชื่อ​ที่​าน ​รอ​กุ​อรรถาธิบาย​ย์ หนังสือ​ซี​ร รอ​ฟัรรุ ​.5

ยิปต์​ฮฺ อี​ยะ​ดี​มะ​ฮัมุ​ 7 อัลม​ที่​ครั้ง​ 470 พิมพ์​ หน้า​ 9​ล เล่ม​ซู​ลอุ​อุ​ญามิ​ร หนังสือ​ อะซีิ​อิบน ​.6

ญัฟ​ นะ​ที่​ 17 พิมพ์​ที่​ซ หน้า​ฮฺ อัลคอ​เราะิ​ตัซก​ย์ หนังสือ​ เญาซีิ​อิบน​.7

ยิปต์​ อี​มัด​ฮัม​ซเฎาะฟามุ​ มุ​ที่​2 พิมพ์​ 2​ หน้า​ 2​ เล่ม​ตน​อง​านข​รอ​กุ​อรรถาธิบาย​ย์ หนังสือ​ฎีย์ บัยฎอวี​กอ​.8

ยิปต์​ฮฺ อี​ยะ​รี​นี​ มุ​ที่​ 167 พิมพ์​ 3 หน้า​ย์ เล่ม​นี​ะอา​ฮุลม​รู​าน ​รอ​กุ​อรรถาธิบาย​ย์ หนังสือ​ลูซี​อา ​.9

 อี​มัด​ฮัม​ซเฎาะฟามุ​ มุ​ที่​ 193 พิมพ์​ 1 หน้า​บ เล่ม​อัลกิชา​าน ​รอ​กุ​อรรถาธิบาย​ย์ หนังสือ​รี​ชะ​มัค​ซะ ​.10
ยิปต์

 บันทึก​ฏอลิบี​ อบ​ บุตร​ะลี​งอ​ขอ​มประเสริฐ​ ควา​ หมวด​สลิม​ฮีย์มุ​เซาะ​ หนังสือ​จาก​ บันทึก​ะรอม​ลม​ตุ​ ฆอยะ​หนังสือ
อะลี​ว่า​ด่า​และ​แช่ง​สาป​ไม่​จึง​เจ้า​ใด​เหตุ​ เพราะ​ว่า​กอซ​วะี​ อบ​ บุตร​อัด​สะ​แก่​ฮฺ กล่าว​ยะ​วิ​อา​มุ​หนึ่ง​ วัน​ว่า

ท่าน​คําพูด​คิดถึง​ฉัน​ เมื่อ​การ​ 3 ประ​ไว้​อะลี​ถึง​ (ซ็อล ฯ) กล่าว​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​ว่า​จําได้​ ฉัน​ว่า​กล่าว
ฮฺ ถูก​ละ​ฮะ​บา​มุ​โองการ​ เมื่อ​แก่​ได้​กล่าว​ดัง​ประการ​สาม​ใน​ หนึ่ง​ะลี​งอ​แช่​สาป​จะ​ที่​ใจ​ละอาย​ฉัน​ ทําให้​ศาสดา

 โอ้​ว่า​กล่าว​ท่าน​นั้น​จาก​ หลัง​ไป​ฮุซัยนฺ ออก​ และ​ซัน​ฮฺ ฮะ​ ฟาฏิมะ​นําอะลี​ (ซ็อล ฯ) ได้​ศาสดา​ ท่าน​มา​ลง​ประทาน
ฉัน​ของ​ชิด​ใกล้​หลาน​ลูก​คือ​เขา​วก​ พ​พระเจ้า

ม​สังค​ของ​ทั่วไป​เกณฑ์​ฮฺกฎ​ละ​ฮะ​บา​มุ​การ ​.3



 สามารถ​ศรัทธา​ความ​ใน​มั่นใจ​ความ​มี​ ถ้า​ตาม​ก็​ใด​สมัย​ว่า​ (ซ็อล ฯ) ไม่​ศาสดา​เฉพาะ​เจาะจง​ฮฺ มิได้​ละ​ฮะ​บา​มุ​การ
ฮฺ​ละ​ฮะ​บา​มุ​ฮฺ เนื่องจาก​ละ​ฮะ​บา​มุ​สมควร​ไม่​หลัก​ประเด็น​เป็น​มิได้​ที่​ประเด็น​สําหรับ​ แต่​ฮฺได้​ละ​ฮะ​บา​ทํามุ

กุ​อรรถาธิบาย​ หนังสือ​ศาสนา​ของ​รากฐาน​เป็น​ที่​ประเด็น​เป็น​ หรือ​สําคัญ​ความ​มี​ที่​หลัก​ประเด็น​กระทําเฉพาะ​จะ
ความ​ยอมรับ​ไม่​ศัตรู​ ถ้า​ว่า​) กล่าว​ (อ.​ดิก​มซอ​ อิมา​จาก​รายงาน​ 351 บันทึก​ 1 หน้า​น์ เล่ม​ลัย​ซซเกาะ​นูรุ​าน ​รอ

ความ​ปรับปรุง​ จง​ว่า​ กล่าว​ไร​ฮฺทําอย่าง​ละ​ฮะ​บา​ มุ​ว่า​ถาม​รายงาน​ฮฺ นัก​ละ​ฮะ​บา​มุ​มา​เขา​ให้​ร้อง​เรียก​ จง​จริง
 และ​ศาสนา​การ​หลัก​นํ้าตาม​ อาบ​อด​ถือศีล​ให้​ม กล่าว​ อิมา​ว่า​คิด​ ฉัน​ว่า​กล่าว​รายงาน​ ผู้​ 3 วัน​ตน​ของ​ประพฤติ

 และ​เขา​ของ​มือขวา​นิ้ว​กับ​แตะ​มือขวา​นิ้ว​เอา​ให้​นั้น​จาก​ฮฺ หลัง​ละ​ฮะ​บา​มุ​จะ​ที่​บุคคล​กับ​พร้อม​ทุ่ง​ท้อง​ไป​ออก
ความ​รอบรู้​องค์​ระ​ พ​เจ็ด​ทั้ง​ดิน​แผ่น​และ​ฟ้า​ฟาก​แห่ง​อภิบาล​ผู้​ระ​ พ​คือ​อัลลอฮฺ พระองค์​ โอ้​ว่า​กล่าว​เริ่ม​ตน

โปรด​พระองค์​ ขอ​เท็จ​ความ​อ้าง​ และ​รม​ธร​สัจ​ ปฏิเสธ​ฉัน​ปฏิเสธ​ผู้​ ถ้า​ปรานี​ ทรง​เมตตา​ ทรง​หลาย​ทั้ง​ลับ​เร้น
ผล​เห็น​จะ​ท่าน​ช้า​ไม่​ ใน​ว่า​ม กล่าว​ อิมา​ครั้ง​ซํ้าอีก​กล่าว​ให้​นั้น​จาก​ หลัง​เขา​แก่​สาหัส​อัน​ลงโทษ​การ​ประทาน

ฉัน​กับ​สบถ​จะ​ที่​พร้อม​ใด​บุคคล​ว่า​เห็น​เคย​ไม่​ยัง​ ฉัน​ว่า​พระเจ้า​แห่ง​พระนาม​ด้วย​สาบาน​ขอ​ ฉัน​สบถ​การ​ของ

์​พจน​พหู​เป็น​ที่​กริยา​ให้​านจึง​รอุ​อัล-ก​ใด​เหตุ​เพราะ ​.4

​เรา​ ๆ ของ​ ลูก​ของ​ประสงค์​จุด​ที่​อย่างไร​ได้​ไป​ เป็น​ว่า​ปุจฉา​เป็น​กตั้งั​านม​รอุ​ล-กั​ยอ​าธิบา​รถ​อร​นัก​ที่​คําถาม
จํานวน​มี​ที่​สิ่ง​กับ​ใช้​พหูพจน์​ ซึ่ง​พจน์​พหู​ ๆ) เป็น​ (ลูก​นา​ อับ​คําว่า​ที่​ฮุซัยนฺ ขณะ​ และ​ซัน​ ฮะ​ถึง​หมาย​จะ

หมาย​นั้น​ที่​ใน​ แต่​พจน์​พหู​เป็น​หมาย​ความ​) มี​เรา​ของ​หญิง​ (ผู้​อะนา​ซา​ นิ​คําว่า​เดียวกัน​ ขณะ​ไป​ขึ้น​สอง​เกิน​มาก
จึง​ใด​เหตุ​ เพราะ​อะลี​ถึง​) หมาย​เรา​ของ​ (ชีวิต​นา​ซะ​ฟุ​ อัน​คําว่า​ของ​ประสงค์​จุด​ ถ้า​เดียว​คน​ฮฺเพียง​ ฟาฏิมะ​ถึง

์​พจน​พหู​เป็น​คําที่​ใช้

ที่​อ้างอิง​แหล่ง​ และ​ตํารา​ จาก​มาก​จํานวน​รายงาน​จน​ ตลอด​กัน​ต้อง​พ้อง​เห็น​ใหญ่​ส่วน​ปราชญ์​ นัก​แรก​ประการ
ยตฺั​ลบ​อะฮฺลุ​กับ​ให้​ ประทาน​กล่าว​ดัง​ โองการ​ว่า​ยอมรับ​อะฮฺต่าง​ชี​ย์ และ​นี​ซุน​ฝ่าย​จาก​มา​ ทั้ง​เสียง​มีชื่อ

เอ่ย​ที่​บุคคล​นอกจาก​ไป​ออก​อื่น​บุคคล​พา​ (ซ็อล ฯ) มิได้​ศาสดา​ฮฺ ท่าน​ละ​ฮะ​บา​มุ​หมาย​นัด​วัน​ใน​ว่า​ยอมรับ​) และ​(อ.
​ว่า​ดี​กัน​ทราบ​ที่​เป็น​ เนื่องจาก​บาย​คําอธิ​สําหรับ​ชัดเจน​ที่​สัญลักษณ์​เป็น​นี้​ สิ่ง​นั้น​เท่า​มา​นาม

มิได้​แย้ง​โต้​ ข้อ​นั้น​าร ดัง​งก​โอ​ประทาน​การ​ของ​สาเหตุ​ และ​ศาสดา​ของ​ฉบับ​ แบบ​คือ​อรรถาธิบาย​การ​ของ​สัญลักษณ์
ขึ้น​เกิด​ที่​จริง​เท็จ​ข้อ​ตอบ​ต้อง​ทั้งหมด​อิสลาม​วิชาการ​นัก​ ทว่า​ตอบ​ฝ่าย​เป็น​อะฮฺต้อง​ ชี​ว่า​แค่​อยู่​จํากับ

์​ศาสตร​ประวัติ​ใน

จา​นอก​เพราะ​าน ​รอุ​อัล-ก​ใน​ใหม่​สิ่ง​ มิใช่​พจน์​เอก​เป็น​ที่​สิ่ง​กับ​พหูพจน์​เป็น​ที่​กริยา​ใช้​ การ​สอง​ที่​ประการ
เดียวกัน​ 173 บท​ที่​ โองการ​ เช่น​กัน​เดียว​ลักษณะ​ใน​ใช้​ ๆ ก็​อื่น​ภาษา​ ใน​แล้ว​อาหรับ​ภาษา​หลัก​และ​าน ​รอุ​ล-กั​กอ
​เถิด​เขา​พวก​กลัว​ จง​นั้น​ดัง​น ​ท่า​ต่อ​ชุมนุม​ได้​ ผู้คน​จริง​ แท้​ว่า​เขา​พวก​แก่​ กล่าว​ชน​ปวง​ที่​ผู้​ บรรดา​ว่า​กล่าว

ดู​สอั​งม​ขอ​ม บุตร​อี​ นะ​ถึง​หมาย​ว่า​เห็น​ความ​ลง​ใหญ่​ส่วน​อรรถาธิบาย​ซ) นัก​นา​ (อัน​ชน​ ปวง​คําว่า​ของ​ประสงค์​จุด
เสธ​ปฏิ​ผู้​ของ​ทัพ​กลัว​มุสลิม​ให้​ เพื่อ​ข่าว​รุ​มาก​ให้​จ้าง​ฮฺ ว่า​ยะ​วิ​อา​มุ​จาก​มา​หนึ่ง​ส่วน​ทรัพย์สิน​รับ​ได้​เขา

ราว​ เรื่อง​ เช่น​รติ​เกีย​ให้​ หรือ​ใหญ่​ยิ่ง​ความ​แสดง​ เพื่อ​พจน์​เอก​เป็น​ที่​สิ่ง​กับ​คําพหูพจน์​ใช้​การ​ครั้ง​บาง
 อุ​คําว่า​ ซึ่ง​เจ้า​พระ​ของ​พักตร์​ ณ พระ​น้อม​นอบ​ ที่​หนึ่ง​ประชาชาติ​อฮีมเป็น​ อิบร​ว่า​กล่าว​อฮีมที่​บริ​งอ​ขอ



ว​เดีย​คน​อฮีมเพียง​อิบร​กับ​ใช้​ แต่​พจน์​พหู​เป็น​ที่​นาม​) เป็น​ติ​ชา​มมัต (ประชา

 

 


